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en lui toute la vitalité de la terre féconde. Le temple et

autel garantissent au peuple qu’il sera gouverné et qu’il
sera nourri; la royauté a pour premier objet de maintenir
par des sacrifices appropriés Iefficacité de cette double
protection. En 515 av. J+~C.; le sage Kz iseu, du pays
de Wou, disait: ,Si les anciens princes ne sont pas privés
de sacrifices en sorte que le peuple ne manque pas de
gouvernant, et si les dieux du sol et des moissons regoivent
les offrandes prescrites en sorte que I'¢tat ne soit pas ruing,
il est mon souverain (celui qui veille 3 cela) ').” Voila pour-
quoi le prince doit avant toute chose npresider aux dieux
du sol et des moissons et s‘occuper des sacrifices aux
- ancetres ?).” On pourrait relever dans la littérature Chinoise
d’innombrables passages ot on verrait un souverain rapporter,
comme le fit 'empereur Wen en 167 av. ].-C,, la prospérité
de son régne ,a I’appui surnaturel que lui a preté le temple
ancestral et au bonheur que lui ont envoyé les dieux du
sol et des moissons %).” Inversement tout acte politique peut
étre congu comme ayant pour objet de renforcer ces deux bons
génies nationaux; les hauts dignitaires qui, en 181 av. J.-C.,
proposerent le trone au futur empereur Wen, lui déclarérent
quils n’avaient en vue que le bien des dieux du sol et des
moissons et le bien du temple ancestral ¥); en 117 av. J.-C.,
pmur.engager I'empereur Wou a conférer des fiefs a ses fils,
on lui rappelait que les anciens Fils du Ciel avaient 'habitude

e

1) Z'so tchowan, 27° année du duc Zclhao (Legge, C.C., vol. "V, p. 722a):

o) e A M ik, ROA B . ik B A &,
B o5 M, 75 HH . '

2) Zso tchouan, 7° année du duc Zchao (Legge, C.C., vol. V, p. 6194):

ﬁiﬂﬂ:ﬁn Eﬁﬁjﬁﬂu"" e
3) Sseu-ma Ts’ien, chap. XXVIII, p. 8 r°: ﬁ % EE Z %n J-IT_-I:
B 2. SUss
4) Sseu-ma Is'ieny chaps X, P21 E % ﬁ % JE J-ﬁ_-l: ﬁ ﬁ+u




